Zeitschrift: Schweizer Kunst = Art suisse = Arte svizzera = Swiss art

Herausgeber: Visarte Schweiz

Band: - (1899)

Heft: 1

Vorwort: Hochgeehrte Herren Kollegen! = Messieurs et chers collegues
Autor: [s.n]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.10.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

%4

Q P N L
o I :
3 e, A i
I éﬁnnﬁ \ SUISSE ;
: Organ jur Wabrung und §érdernung Oer Organe pour la protection et le développement ||
: Jnterefien jechwetzertjcher Kiinitler ||  des intéréts des artistes suisses & « « |-
% PR e S N TR = Tl ¥ sy
s % Bern, Sceptember 1890, M1 Berne, septembre 1899 ;

[
Dodygeehrte Herren Hollegen! Messieurs el chers colléques,

Die am 2. Juli a. c. ftattgefundene Beneralver- [assemblée générale de la Société des peintres

fammlung Oer Gefelljdhaft {dywetzerifdyer UTaler und Bild-
hauer hat mit Acclamation die von der Seftion Tiindyen
gebradte Anregung betreffend Grimdung eines Dereins:
organes gutgehetffen und Ote Oret anbei genannten 2Tit-
gliever: Zitater-Bemrmann - Bajel, Born . Bern und
Centralprafident AUtar BGivardet cbenda, als litglieder
einer Hommiffion begeidnet, weldhe die ndtigen Dorarbeiten
sur Realifterung Oes geduferten Wunjdyes ju fibernehmien
habe.

®Objdhon nun  die genannte Hommiffion nur den
Charafter einer vorberatenden erhielt, fowie audy nidht
mit der Charge eines Redaftionsfomitees belehnt. wurde,
fo eradytete es diefelbe dod) als am vorteilhafteften, ftatt
mit langen Dorfcdhlagen gleid)y mit einem Erempel aufsju-
vitert und an demfelbent den wverehrlidyen Hollegen das
Wie und Was ad oculos ju demonjtrieven. Infolgedeffen
bitten wir diefelben, das vorliegende Sascifel als Probe-
numnier Oe¢s angeregten Dercinsorganes ju betradyten.
Sie jeigt fidy in Sormat und Druc, Papier und Aus-
ftattung fo, wie die Hommifjion es Ihnen jur Ausfithrung
empfiehlt, und da das KHind audy einen Lamen haben follte,
erlaubt fe fid) fitr dasfelbe vorsufdilagen: , Sdweizer Kunit,
Organ zur Wahrung und  §orderung  der  Intereffen
{dywetzerifdyer Himftler.” TIn diefem Bewande, o hoffen
wir, werde ,unfer Blatt” redit bald in regelmdfigen
dwifdenrdumen im Wrbeitszinmer unferer verehrlichen
Hollegen erfdeinen und dort ju einem gern gefehenen
und vor allem nicht adytlos beifeite gelegten Hausfreunde
werden. ;

Inhaltlidh {oll fih unfer Blatt mit allem demt be-

fdydftigen, was unfem Kimitlern jur Erleidterung ifrer
»

et sculpteurs suisses, du 2 juillet écoulé, a approuvé
avec acclamation la proposition de la section de
Munich, concernant la fondation d’un journal de-
vant servir d’organe & la Société. A cet effet, elle
a nomme une commission spéciale, se composant
de MM. Beurmann, peintre a Bale, Born, peintre &
Berne, et Max Girardet, président central, & Berne,
laquelle est chargée des travaux préparatoires pour
arriver a la réalisation de la proposition mentionnée
ci-dessus.

a

Bien qu’elle n’ait pas été¢ chargée des fonc-
tions attribuées a un comité de rédaction, mais
simplement de celles d’'une commission prépara-
toire, la dite commission, au lienu de se perdre
dans des propositions de détail, a préféré faire im-
primer de suite un numéro de journal tel qu’il
[ui semble répondre aux besoins de la Société.
Nous prions donc nos collégues de bien vouloir
considérer cette feuille comme numéro d’essai. Tel
que vous le voyez, ce numéro représente, quant
au format, a 'impression, au papier et au condi-
tionnement en général, le journal que la com-
mission vous proposerait de fonder, et auquel elle
voudrait donner le titre de: « L’Art Suisse, organe
pour la protection et le développement des in-
téréts des artistes suisses.» Nous espérons que,
sous cette forme, notre journal ne tardera pas a
paraitre régulierement et qu’il lui sera réservé un
accueil favorable de la part de nos collegues.

Quant au fond, notre journal s’occupera de
tout ce qui peut contribuer a alléger la situation




matertellen und getjtigen Erijteny nitglidh und was sur
Sorderung  fowohl Himjtlerifdyer Abjidhten als aud) ge-
fdhaftlidher Derbindungen Otenlich fein Ednnte.  Jn erjter
finie ijt es dazu bejtimmt, alle Rundfdreiben des ECentral-
fomitees an die Seftionen und ihre Ulitglicder aufsunchnren.
Damn foll es die Ausjdreibungen mommrentaler und
deforativer Llatur, Fonmien jie von offizieller oder privater
Seite, enthalten. E€s wird ¢in Ratgeber fein, an wen jid
ett. Himjtler su wenden hat, wemn er mit offizicllen Per-
fonlichteiten 1tber Stipendien, l"Ibcrgabc von Arbeit oder
behufs Antdufen Ritdfpradhe nehnen will, und ju diefem
Swecte jeweilen die Perfonalverseidhniffe der betreffenden
Behorden und Honmumifjionen  verdffentlichen. Es wird
aber aud), um unjere Hiinjtler vor Jrrtimtern und unge:
vedhten njpridhen ju bewahren, fuccefiive alle die Regle-
mente und Gefese bringen, weldhe in der Shweiy iiber
Hunjt und ihre Offentlidhe Unterftitbung  erlaffen worden
find. Unfer Blatt wird jidh) fermer mit den DVorfdyriften
itber den Sdub Finjtlerifcdhen Eigentums befddftigen und
aud) hierin die Rechte der Witnjtler ju wakhren und mehren
fudhen. Sum Sdhluffe hofft es ftandige Ladridhten aus
dem Dereinsleben der einzelnen Seftionen ju bringen, jowie
aus den Ateliers wnferer hervorvagenderen Ateifter hier und
da etwas ausplaudern ju fénnen. Dor allem aber hofft
es fiir das Solidaritdtsgefithl der {dyweizerijdhen Hitnjtler
in Hetmat wnd Fremde wnd Ode freundichaftlidhen und
follegialen Besichungen derfelben unteretnander fein Bejtes
su thun, e und ninumer aber wird es jidh in irgend-
weldye Polemif einlaffernt ditrfer; fondern es foll fein in
gleidher Weife ein Blatt fiir Oie ,Alten” wie fiir Oie
yungen”, nidt | farblos”, wohl aber allen , Luancen”
geredht. -or-

i

Offistelle ATittetlungen.

Die Seftion Bern hat in ihrer [eten Sigung die
Wahl eines Sefretdrs und ecines Kafjters des Eentral:
fomitees vorgenommen, fo daf dasfelbe mun bejteht aus
den Hervrven: Utar Birardet, Prdjident, 41 Belpjtrage, Bern;
H. €. Born, Sefretdr, 24 Spitalackerftrafze, Bern; Charles
Weber, Haffier, 19 Hramgaffe, Bern.

Auf eine an den abtretenden Centralprdjidenten, Heren
ThH. Dolmar, geridytete Unfrage betreffend Jahresbericht,
newe Statuten 2., antwortete derfelbe vor einiger Seit,
dap Otefe Arbeiten fich im Druct befinden und demmnddpit
sum Derfand gelangen werden, worauf dammn |die Uber-
gabe des Ardhives und der Haffa an das neue Central-
Fomitee ftattfinden werde.

matérielle et intellectuelle de nos artistes et de
tout ce qui peut servir tant a l'exécution de leurs
projets artistiques qu'au développement de leurs
rapports comierciaux.

En premiere ligne, il contiendra toutes les
communications du Comité central aux sections et
a leurs membres. Ensuite, il publiera les mises
aw concours de travaux monumentaux et décora-
tifs  émanant d'autorités publiques ou de parti-
culiers. Il donnera les renseignements nécessaires
aux artistes désirant entrer en relation avec les
autorités au sujet de bourses ou d’achats; a cet
effet, il publiera de temps & autre une liste des
personnes faisant partie des autorités et des com-
missions que cela concerne. En outre, afin d’é-
viter toute erreur ou pétition non fondée auxquelles
nos artistes pourraient étre exposés, le journal
publiera successivement les lois et dispositions
réglementaires en vigueur concernant les beaux-arts
et les subsides alloués. Il s'occupera des prescrip-
tions relatives a la protection de la propriété ar-
tistique et tachera de sauvegarder les droits des
artistes. Enfin, il espeére pouvoir donner des nou-
velles régulieres de la marche de nos sections et,
parfois, certains détails des ateliers de nos maitres

les plus distingués. Mais, avant tout, le journal
s’efforcera de faire tout ce qui dépend de lui

pour entretenir Tesprit de solidarité entre tous les
artistes suisses dans notre pays comme a l'étranger,
et pour resserrer toujours davantage les liens d’a-
mitié et de confraternité existants entre eux. Jamais
il ne se laissera entrainer a faire de la polémicue ;
mais il sera et restera le journal des «vieux» comme
celui des «jeunes», un journal non pas «incolore»,
mais faisant part & toute «nuance».

Communications officielles.

Dans sa derniere séance, la section de Berne
a procédé a I'élection du secrétaire et du caissier
du Comité central; celui-ci est maintenant com-
posé de MM. :
MAX GIRARDET, président, 41 Belpstrasse, Berne.
K. Born, secrétaire, 24 Spitalackerstrasse, »
Cu. WEBER, caissier, 19 Kramgasse, »
Sur une demande adressée il y a quelque
temps a l'ancien président central, M. Th. Volmar,
concernant le compte rendu annuel, les nouveaux
statuts, ete., il a répondu que ces travaux étaient en
voie d’exécution et (u’ils pourraient étre expédiés
sous peu. Ceci une fois fait, aura lieu la remise de
I'archive el de la caisse au nouveau Comité central.
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